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SOBRE O ESTATUTO PROSODICO DAS PALAVRAS FUNCIONAIS
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ABSTRACT: This paper discusses the prosodic belaofothe function words in Brazilian
Portuguese. Our hypothesis is that, depending erpdisition they occupy within an intonation
phrase (1), function words can be prosodized agpeddent phonological words or as clitics.
When in internal position within I, they are nobpounced as stressed. In this case, they adjoin to
the following lexical word in the post-lexical ldyéehaving like a free clitic. On the other hand,

if they occupy the final position of I, they caeceive a stress post-lexically, behaving like
independent prosodic words.

Introducéo

Em todas as linguas h& a distincdo entre classataste classes fechadas. As
primeiras se definem por permitir a criacdo de sqalavras a partir de um item lexical
ja existente na lingua, enquanto as segundas nésespam tal caracteristica.

Segundo Mioto et al (2004), a preposicdo, apesaedeima palavra funcional,
pode funcionar como nucleo lexical, pois € capaz s@decionar argumentos
semanticamente e atribuir papel temético a eles.

Entretanto, essa discussdo leva em conta apenaasmectos sintaticos e
semanticos na distingao entre palavras pertencartategoria lexical e as pertencentes
a categoria funcional. Quanto ao aspecto fonol¢dimmk & Newson (1996) definem
as categorias lexicais como fonologicamente inddgeties e portadoras de acento
préprio, enquanto as funcionais sdo fonologicamdapendentes, pois sdo desprovidas
de acento.

Esta propriedade fonologica remete a distingédo tguaa estatuto prosoédico das
palavras pertencentes a categoria lexical (palaprasédicas independentes), e das
pertencentes a categoria funcional, as quais s@adamn como cliticos prosodicos
(desprovidas de acento).

Levando em conta estas consideracdes, o objetiste timbalho é o estudo piloto
do estatuto prosddico das palavras funcionais enudr@s Brasileiro (doravante PB),
com base na analise do comportamento prosédicagdeatavras em unorpusde fala
desta variedade de portugués. Buscaremos, comliaagda deste trabalho, trazer
contribui¢Bes para o estudo da “palavra prosédica’PB.
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Fundamentacéo teérica

Por tratarmos de uma questao referente a interfamdossintaxe-fonologia, é
necessario apresentarmos a fundamentacédo teérme goosddia e sobre alguns
estudos relacionados a prosodizagdo das catedana®nais, tal como Nespor &
Vogel (1986), Selkirk (1995) e Vigario (1995), ngsais nos basearemos para o
desenvolvimento desse trabalho.

Para estudarmos a palavra prosédica em PB, segsramroposta de Nespor &
Vogel (1986), pois as autoras afirmam que a paltomaldgica (v é a categoria que
imediatamente domina o p&)( e todos os pés de uma dada seqiéncia devem ser
agrupados em palavras fonologicas e ndo em oultagarias. As autoras nao tratam
especificamente das palavras funcionais nestelti@baas do algoritmo de construgdo
da palavra fonolégica.

Ao contrario de Nespor & Vogel (1986), Selkirk (298az referéncia as palavras
funcionais dizendo que elas tém propriedades fgid§ diferentes das palavras
lexicais em qualquer lingua. Segundo ela,sigiiras que contém palavras funcionais
(Func) podem ser prosodizadas de varias manefraglg a sua prosodizacao reflete a
maneira como séo organizadas em palavras prosddisaentencas.

Um sintagma formado por uma seqUéncia de palaveagals (Lex) na
representacdo morfossintatic8-gtructurg¢ é prosodizado como uma seqiéncia de
palavras prosddicas (PWd) em uma representacatfpoa P-structurg. No entanto,
guando o sintagma é composto por uma palavra foak®uma palavra lexical, [Func
Lex], por exemplo, quatro diferentes organizagomspalavras prosddicas estdo, em
principio, disponiveis:

(1) S-structure [Func Lex]
P- strucuture () ( (funglvg (1€X)wd ) ppn Prosodic word
Prosodic Clitics:
(ii) (func (Iex}hwd )pph free clitic
(iii) ((func 1ex)}wd) pwd)pph internal clitic
(iv) ((func(lexywd)pwa)pph affixal clitic 2

Para Selkirk (1995), a diferenca entre uma palkexiaal e uma funcional é que as
palavras funcionais ndo tém o estatuto de palawsdgica na representagdo fonoldgica
e que podem aparecer como uma variedade de cliicsddicos em uma mesma
lingua e em outras. Isto porque as fronteiras dis/mas funcionais ndo estdo alinhadas
com as fronteiras das palavras prosédicas, assmmo cas fronteiras das palavras
lexicais estdo alinhadas com as fronteiras das/@egrosodicas, estando as palavras
funcionais livres para serem organizadas de outrdomtais como os apresentados em

D).

2 O clitico prosédico usado por Selkirk diz respeit palavra prosédica, pois todos os

cliticos prosédicos séo definidos pela autora emds da relagdo de dominancia e irmandade em
relacdo & PWd. Tais definicdes para palavra furtiséio motivadas nas duas linguas estudadas
pela autora, o Inglés e Servo-Croata.
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Se uma palavra funcional for pronunciada isoladdaeegla aparece como uma
forma ‘forte’, sendo acentuada e com uma vogalwdidade igual a de monossilabos
da categoria lexical. Outras formas de terem aigor#cdo de ‘forte’ € quando
aparecem focalizadas, pois recebem um acento fpitett accentou um acento frasal
(phrasal accent os quais sdo associados respectivamente asssitalentuadas e ao
final de um sintagma. Se ndo atenderem essas eidgémas palavras funcionais seréo
prosodizadas como algum dos tipos de cliticos plioeé apresentados em (1).

Na tentativa de definir o0 estatuto prosddico ddavpas funcionais em Portugués
Europeu, Vigario (1995) discute que tais palavrggando desacentuadas, sé&o
prosodizadas como silabas &tonas, fazendo usotdeguess de incorporacdo ou de
adjuncao.

A autora notou que as palavras funcionais obsesyaidds como preposicao,
artigos, pronomes pessoais, conjun¢des e compleradotes sdo prosodizadas no
Iéxico como silabas, e ndo como pés ou palavraddgitas. Por ndo portarem acento
lexical, elas precisam de um hospedeiro para ageiano entanto, esse processo de
adjunc¢éo ou incorporagdo das funcionais a um hesedcorre no pds-léxico.

Assim, no nivel pés-lexical, os encliticos sdo mpovados a palavra fonoldgica
precedente, e ja os procliticos, tal como as piepes, cliticos pronominais pré-verbais
e artigos definidos, sédo adjungidos a palavra figiok seguinte.

Um pouco diferente dos encliticos e dos procliticesn PE, os
complementizadores podem formar palavras fonol8gindependentes no nivel pés-
lexical, quando ocupam a posic¢ao final ou inicial Wna frase entoaciondl),(pois
ganham proeminéncia de Nos casos em que o complementizador findljzele é o
ndcleo del e acaba recebendo um acento tomtcli accent No entanto, se os
complementizadores ndo forem pds-lexicalmente aados, eles parecem ser
procliticos, unindo-se a palavra fonolégica precéel@o dominio de ou del.

Bisol (2000) trata datatusprosédico dos cliticos no PB, e, que segundoséia,
dificeis de classificar, pois (i) diferem da pakvonol6gica por ndo receberem acento
lexical, (i) diferem de afixos flexionais por sereformas livres, e (iii) diferem dos
afixos derivativos por ndo serem periféricos. Alélisso, (iv) sdo identificados
prosodicamente como elementos fracos. Dentre asedaggramaticais das quais podem
fazer parte, temos os verbos, as preposi¢des,misngdes, 0s artigos e 0s pronomes.
Em alguns casos, podem receber acento enfatioémpadio se trata de acento lexical, o
qual define uma palavra fonoldégica.

Diante dessas consideragfes, a autora defendeaal@égue o clitico se adjunge a
um hospedeiro no nivel pés-lexical e juntos formam constituinte prosédico maior
gue a palavra prosddica, ou seja, o grupo clisegundo Nespor & Vogel, ou como é
chamado pela autora, a palavra prosédica pés-lexica

Corpus e metodologia

O corpus analisado nesse trabalho é composto de 17 gravalgh®B do texto
“Complicabilizando” de Ricardo Freire, publicado Ravista Epoca em 25 de setembro
de 2003. As gravacdes dizem respeito a leituraedto tcitado realizadas por 17
informantes, falantes nativos do PB.

431



A metodologia utilizada consistiu em um levantaroedas palavras funcionais
presentes no texto pertencentes a categoria fualcital como preposigdes, artigos
definidos e indefinidos, pronomes pessoais, ingatigos e relativos, conjungbes e
complementizadore’s Em seguida, fizemos a divisdo das palavras enossilabicas e
dissilabicas. Tal divisdo é importante porque a&sildibicas, se ndo sofrem reducgbes
vocdlicas, formam um pé, recebendo acento, e, mgortgpodem ser consideradas
palavras prosédicas independentes. J4 as palanreistiais monossilabicas, se ndo sao
constituidas por silaba inerentemente ténica e g&w focalizadas, ndo podem ser
consideradas palavras prosédicas independentesatdgorias encontradas oorpus
estdo apresentadas em (2).

(2)
Categorias funcionais Monossildbicas Dissilabicas
Preposicoes a, de, em, com, sem, ppr  para, atéy,coontra, daqul,
entre, fora
Artigos definidos 0, a, 0S, as
Artigos indefinidos um uma
Pronomes pessoais me, se
Conjuncgdes nem, ou, e, se, mas, que  caso, deb@e, gorque
Pronome relativo que
Complementizadores que, de
Pronome interrogativo | que

A andlise dos dados apresentada € baseada nagdreeplitiva do investigador,
guando as palavras funcionais estudadas sdo pdadueim posicdo inicial, medial e
final del.

Analise e discussao dos resultados

As palavras funcionais monossilabicas sdo essemsié desacentuadas. Se nao
séo focalizadas, nem inerentemente tdnicas, copasticula negativa ‘ndo’, nem estao
em final de sintagma entoaciond), (as palavras funcionais serdo formas ‘fracas’,
apresentando propriedades de silabas sem aceofmenpas, por exemplo, a sofrer
reducdo da vogal, e, logo, ndo podem ser considergohlavras prosddicas
independentes.

No caso das palavras funcionais dissilabicas, sesofiem reducdes vocalicas, ou
algum processo de sandi vocalico, podem ser caaside sempre como palavras
prosédicas independentes, porque constituem umpmtanto, recebem acento.

Dentre as palavras funcionais encontradasarpus as quais estdo apresentadas
em (2), as monossildbicas se configuram como silafi@nas, pois ndo sao
inerentemente ténicas, nem estdo em final de sid@agntoacional e, segundo a

3 Convém ressaltar que ndo fizemos ainda uma andétshada de todas as palavras
funcionais levantadas no texto, e discutimos apasagie apresentaram resultados significativos.
Tal andlise sera realizada por Toneli em andamento.
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percepcao auditiva do investigador, ndo séo feaddiz. Tais propriedades nos levaram
a caracterizd-las como desacentuadas e, por sg@alavras monossildbicas funcionais
produzidas nestes dados de PB ndo podem ser catiadecomo palavras prosédicas
independentes, salvo casos particulares que sis@didos posteriormente (que).

J& as dissildbicas, excetuando poucos casos quetidimos abaixo (‘para’,
‘porque’), recebem pelo menos um acento no nivelcdé e ndo foi encontrado
nenhum processo fonoldgico que afetasse essa ooafp, por isso, elas constituem
um pé e podem ser prosodizadas como palavras prasdddependentes.

No caso da preposicdo ‘para’, por ser dissilAb&sperariamos que recebesse
acento em uma das silabas e pudesse ser prosodizamauma palavra prosddica
independente, pois constituiria um pé. No entantocorpus analisado, quando em
posicao inicial dd, esta palavra foi produzida ora como ‘para’, ordarena reduzida
‘pra’, pelos falantes de PB. N&o foi encontrada gstposicdo nas outras posi¢des do
sintagma entoacional.

Uma vez que o apagamento da vogal atona reduz @uwhcdissilabo ‘para’ no
monossilabo ‘pra’, ndo ha neste a formacao de uffop@ado sempre por duas moras
ou duas silabas, se ndo houver formagdo de pé etage) e, portanto, ndo pode
receber acento. Por ser desprovida de acentojamntefpra’ ndo pode ser prosodizada
no léxico como uma palavra fonolégica independehitesse caso, a reducdo da
preposicao poderia ser tomada como evidéncia dé guesodizada como clitico e ndo
como palavra prosédica independente, podendo gergida a palavra lexical seguinte.
Observe em (3).

3
Realizacdo Fonética [... para ...]
[para] 75 %
[pra] 25 %

Outro dado relevante foi a realizagdo da conjurigioque’. Dependendo da
posicdo em que se encontrava dentro do sintagneactonal [), poderia receber
acento tonal, e, portanto, poderia ser prosodizegimo uma palavra prosodica
independente. Quando a conjungéo era realizadasiedp final dd, o ‘e’ final ndo
sofre a regra de reducédo e isso é tomado comoreiadée que é prosodizada como
palavra prosddica independente. Quanto a sua agabzna posicao inicial de os
dados mostram que o ‘e’ final da conjuncdo ‘porgsefre reducdo, e isso pode ser
evidéncia de que a conjuncao ndo é acentuada, gpodeortanto, ser prosodizada como
clitico. Observe em (4).

(4)
Realizacéo fonética [porque] [porqui]
[até porque] [eu desconfio...] 100 % 0%
[até porque eu desconfioll 0% 100 %

No caso do complementizador ‘que’, como ja foranadido por Vigéario (1995)
para o PE, quando em contexto ‘final ou inicial’d® complementizador recebe acento
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tonal, e, pode ser prosodizado como uma palavredgica independente. Nos dados
analisados, ndo foi encontrado o complementizadiopa@sicao final dé. Quanto a sua
realizacéo na posicgéo inicial e medialldes dados analisados em PB parecem mostrar
que o complementizador ‘que’ é prosodizado como sitaba atona que precisa de um
hospedeiro para se apoiar, e a evidéncia paraéissmlucdo da vogal final ‘e’ do
complementizador. Observe em (5).

5)

Realizagdo Fonética [...que ..]I [que...] |
[ke] 1% 2%
[ki] 99 % 98 %

Essa diferenca entre o estatuto prosddico do eamwitizador ‘que’ no PE e no
PB em inicio dd pode estar relacionada a particularidades prosedicdtmicas das
duas linguas, entretanto, essa é uma hipétese grecenser melhor investigada em
trabalhos futuros.

Uma vez que as palavras funcionais sdo prosodidaniegrtes, precisam de um
hospedeiro para se apoiar. Nossas hipéteses, caamhbaanélise preliminar de dados de
PB, sdo que as palavras funcionais, quando segcowafn como silabas atonas, ou seja,
como cliticos, vao se adjungir a um hospedeiro iséguo nivel pds-lexical, e,
dependendo da posi¢do que ocupam dentro do sintagitoacional, podem receber
acento pos-lexical e se configurar como palavradaiza independente.
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